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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): marítʃuɣan
Arrieta: máritʃuɣéś
Bakio: máritʃuɣeś
Bermeo: marítʃuɣaś, *marítʃun
Berriz: máritʃuan, máritʃuɣaś
Bolibar: máritʃuɣan
Busturia: marítʃuɣan
Dima: máritʃuɣan
Elantxobe: marítʃun
Elorrio: marítʃun
Errigoiti: marítʃuɣan
Etxebarri: marítʃuɣeś
Etxebarria: marítʃuś
Gamiz-Fika: máritʃuɣéś
Getxo: marítʃun
Gizaburuaga: marítʃuɣeś
Ibarruri (Muxika): marítʃuɣan
Kortezubi: marítʃuɣaś
Larrabetzu: máritʃuɣan
Laukiz: marítʃuɣeś
Leioa: máritʃuɣeś
Lekeitio: marítʃuɣeś
Lemoa: marítʃuɣaś, *marítʃuɣan
Lemoiz: máritʃuɣeś
Mañaria: máritʃuɣáś
Mendata: máritʃuntsat
Mungia: máritʃugan
Ondarroa: marítʃuɣaś
Orozko: marítʃuɣaś, *marítʃuɣan
Otxandio: marítʃuɣan
Sondika: máritʃun
Zaratamo: marítʃuɣándik, *marítʃuɣán
Zeanuri: marítʃuɣan
Zeberio: marítʃunean, marítʃuɣeś
Zollo (Arrankudiaga): marítʃun
Zornotza: marítʃuɣan

Araba

Aramaio: maríɣeś, marítʃuɣan

Gipuzkoa

Aia: máritʃuɣan
Amezketa: peʎokín
Andoain: máritʃukin
Araotz (Oñati): marítʃukin
Arrasate: marítʃun

Arroa (Zestoa): máritʃukíɲ, *marítʃureŋgán
Asteasu: péʎon
Ataun: máritʃukíɲ
Azkoitia: máritʃukíɲ
Azpeitia: máritʃukíɲ, * 
Beasain: péʎonen
Beizama: máritʃukín
Bergara: máritʃukíɲ
Deba: marítʃukíɲ, máritʃukíɲ
Donostia: maritʃuŋgan, maritʃuŋgain̯, 

maritʃukin
Eibar: péʎokiɲ
Elduain: péʎoŋgan
Elgoibar: peʎokin
Errezil: máritʃuná, máritʃuŋganá, 

marítʃukíɲ
Ezkio-Itsaso: máritʃukíɲ
Getaria: máritʃukiɲ, máritʃuŋgan
Hernani: péʎokín
Hondarribia: máritʃutaś, máritʃureŋgaiɲ̯
Ikaztegieta: máritʃuɣan
Lasarte-Oria: máritʃún
Legazpi: maritʃukiŋ
Leintz Gatzaga: marítʃuɣaś
Mendaro: máritʃukíŋ, marítʃuɣáś
Oiartzun: péʎoŋgán
Oñati: marítʃukin
Orexa: péʎɔŋgán
Orio: máritʃukin, máritʃukiɲ, *máritʃuŋgaɲ
Pasaia: péʎokin
Tolosa: péʎón
Urretxu: marítʃún, máritʃukíɲ
Zegama: marítʃukíɲ

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
marítʃurekín

Alkotz: marítʃukín
Aniz: péʎon
Arbizu: marítʃurekíɲ
Beruete: marítʃukén
Donamaria: péʎon
Dorrao / Torrano: máritʃwén
Erratzu: péʎon
Etxalar: péʎom
Etxaleku: maítʃun
Etxarri (Larraun): máritʃukín
Eugi: marítʃwikin

Ezkurra: maritʃún
Gaintza: mareátʃokíɲ, máriakíɲ
Goizueta: péʎokin
Igoa: máritʃukín

Jaurrieta: marítʃun
Leitza: peʎoŋgán
Lekaroz: peʎokin
Luzaide / Valcarlos: marítʃun, marítʃurem 

báit̯an
Mezkiritz: marítʃun
Oderitz: máritʃuŋgáin̯
Suarbe: marítʃukín, marítʃun
Sunbilla: peʎokin
Urdiain: marítʃukín
Zilbeti: marítʃun
Zugarramurdi: marítʃwikíŋ

Lapurdi

Ahetze: marítʃum béit̯an
Arrangoitze: marítʃuréŋ gain̯eán
Azkaine: máitʃum bait̯án, maritʃurí, 

máritʃurem bait̯án
Bardoze: maitʃún
Beskoitze: máritʃu báit̯an, máritʃután
Donibane Lohizune: máitʃuim̯ bait̯an
Hazparne: máritʃu βáit̯an
Hendaia: maitʃúm bait̯án
Itsasu: marítʃum bait̯án
Makea: máritʃután, *máritʃu βáit̯an
Mugerre: maritʃuŋ gain̯jan
Sara: marítʃuekín
Senpere: máritʃuíŋ gáin̯iam, maritʃúim̯ 

báit̯an
Urketa: grásjanan
Uztaritze: máritʃurem béit̯an

Nafarroa Beherea

Aldude: marítʃuitán, marítʃu βáit̯an
Arboti: marytʃýŋ gain̯jan, peʎóŋ gain̯jan
Armendaritze: marítʃuŋ gain̯ián, máritʃum 

báit̯an, marítʃuim̯ bait̯án
Arnegi: marítʃutan
Arrueta: marítʃunján, martínetan
Baigorri: maritʃóm bait̯an
Bastida: maritʃun
Behorlegi: marítʃuik̯in, marítʃuim̯ bait̯án
Bidarrai: marítʃuim bait̯án
Ezterenzubi: marítʃun

Gamarte: maítʃutan
Garrüze: maritʃután
Irisarri: maritʃúim̯ bait̯án, peio̯tán
Izturitze: maritʃúm báit̯an, maritʃután
Jutsi: maritʃutan
Landibarre: máritʃu βait̯án
Larzabale: maáɲo βait̯án
Uharte Garazi: marítʃutan, marítʃu báit̯an

Zuberoa

Altzai: maitʃútan
Altzürükü: máritʃúetan
Barkoxe: maritʃútan
Domintxaine: marítʃutan
Eskiula: maritʃum bárne, maritʃuí (?)
Larraine: péttetan
Montori: péttetsas, pétten
Pagola: maritʃútan
Santa Grazi: maritʃútan
Sohüta: maitʃútan
Urdiñarbe: maritʃúetan
Ürrüstoi: maritʃútan

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Azpeitia (G): * 
Errezil (G): marítʃukíɲ
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1195. Mapa: nombres propios: -bok + rengan (izen berezia + inesiboa (biziduna))

GALDERA: 87780

Maritxungan  
Maritxun  
Maritxunean  
Maritxutan  
Maritxuri  
Maritxun baitan  
Maritxu baitan  
Marítxuren gainean  
Maritxurekin  
bestelakoak  
Maritxu(ta)z  
Maritxuan  
Maritxuetan  
Maritxugan  
Maritxugas  
Maritxukin

- Nagusiki jaso diren bi izen bereziak “Maritxu” eta “Pello” 
izan badira ere, beste hainbat ere jaso dira, besteak beste Mari, 
Maria, Mareatxo, Graziana, Pette. Hala ere, lematizazioan 
Maritxu eta Pello bakarrik erabili dira. 
- Atzizkien lematizazioa erantzunetan agertu diren aldaetara 
mugatu da, kontuan hartu gabe tradizio literarioan agertu 
diren aldaerak. Atzizkien aldaerak ere ez dira kontuan hartu; 
superlema berean ezarri dira, adibidez, Maritxugas eta 
Maritxuges.
- Bestelakoak: Máritxuntzat (Mendata), Maritxun barné 
(Eskiula). 


